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CZ Senzor muzete napajet bateriemi nebo pres USB.

x Bateriové napdjeni: Otocte zadnim krytem proti smeru
hodinovych rucicek. Viozte dvé AAA baterie,

x USB napajeni Zapojte USE kabel do microlUSE portu
na senzoru. Druhy konec kabelu zapojte do nabijecky
telefonu (5V 24).

EN The sensor can be powered by batteries or by USB.

x Battery power: Turn the back case counter-clockwise
and insert two AAA batteries.

x USB power: Plug microlJSB cable into the port on the
sensor and plug the cable to a phone charger (5V 2A).
SK Sensor mozete napajat batériami alebo cez USB.

x Batériové napdjanie: Otocte zadnym krytom proti
smeru hodinovych ruciciek. Vlo: dve AAA batérie,

x USB napadjanie: /apojte USE kabel do microlUSE portu
na sensoru. Druhy koniec kabla zapojte do nabijacky
telefonu (5V 2A)

PL Czujnik mozna zasilac bateriami lub przez USB.

x Zasilanie bateryjne: Otocz tylng pokrywe przeciwnie
do ruchu wskazowek zegara. W1oz dwie baterie AAA,

x Zasilanie USB: Podltacz kabel USE do portu microlJSB
w czujniku. Podtacz drugi koniec kabla do tadowarki
telefonu (5V 24).




HU Az erzekelot akkumulatorral vagy USB-n keresztul
taplalhatja.
x Az akkumulator tdltéttsége: Forgassa a hatlapot az
oramutato jarasaval ellentetes iranyba. Helyezzen be ket
AAA elemet.
x USB tapegység: Csatlakorziassa az USE kabelt az
erzékeld microUSB portjahoz. Csatlakoztassa a kabel
masik végeét a telefon toltéjéhez (5V 2A),

AAA



CZ Senzor mus
siti. Pfipojeni mUzete nas
nebo rezim AP

x Bluetooth: Spendlikerm na 5 sekund podrzte

otvoru Reset senzoru. N spleji z blikat ikona WiFi a
senzor je pfipraven pro pi eni pres Bluetooth a rezim EZ.
Vit U-Smart
V aplikaci eni
senzoru.

x Rezim EZ a AP: \/ hlavnim okne aplikace U-Smart

kliknéte na + v pravem hornim rohu. Kliknéte na U-Smart
Temperature & Humidity Sensor. v oravem hornim rohu
mizete prepnout mezi rezimem EZ a rezimem AP

EN You must connect the sensor to the U-Smart
application and to your WIiFi network. You can set up the
connection via Bluetooth, EZ mode or AP mode
x Bluetooth: Use the pin to hold the button in the
reset hole for 5 seconds. The '\
display and the sensor is ready to connect via Bluetooth
and EZ mode. Turn on Bluetooth on your phone and
aunch the U-Smart application. The sens
menu automatically appears in the ap|
x EZ and AP mode: In the U-Smart




+in the upper right corner. Click on U-Smart Temperature
& Humidity Sensor n the upper right corner, you can
switch between EZ mode anc AP mode

SK Senzor musite pripojit k ap

WiFi sietl. Pripojenie mo
rezim EZ slebo rezim AP

x Bluetooth: Spendlikom na 5 sekund podrzte dlo v

/ore Reset senzora. Na displeji zacne blikat ikona WiFi a
cm or je pripraveny pre pripojenie cez Bluetooth a rezim

EZ teleféone /rmw Bluetooth a spustite apl \<aau,

U- Smart WV apli ii sa automaticky zobrazi ponuka

sl U-Smart & ko vase)
tavit cez Bluetooth

o

x Rezlm EZ a AP: V nlavnom okne aplikacie U-Smart
Kliknite na + v pravom hornom rohu. Kliknite na U-Smart
Temperature & Humidity Sensor. \/ pravom hormom rohu
te prepnut medz rezimom EZ & rezZimom AP

PL Musisz pota
WiFi. Mozesz skonfigurowac ¢
tryb EZ |Ub tryb AP

x Bluetooth: Prytrzymal proycis
pom:
> migac na




do polgczenia przez Bluetooth i try Wiacz Bluetooth
w telefonie i uruchom aplikacje U-Smart. W aplikacj
aUtUYTWat)’( nie pojawl sig Mmenu Poate nia czujnika

x Tryb EZ i AP: W g'Oownym cknie programu U-Smart
Kliknij + w prawym gormym rogu, Kliknij U-Smart
Temperature & Humidity Sensor '/ prawym gormym
rogu mozesz przeta sic miedzy trybem EZ & trybem

HU Csatlakoztatnia kell az erzekelot az U-Smart
alkalmazashoz és a WiFi haldzatahoz. Bedllithatja a
kapcsolatot Bluetooth, EZ vagy AP médban

x Bluetooth: Tarisa lenyomva a gombot az erzekelo
Vissz:
ikon villogni kezd

csatlakozasra Bluetooth és LL maodon «c’o
be a Bluetooth-ot a telefonjan, és inditsa el az U-Smart
alkalmazast. Az érzékeld csatlakoza enuje
automatikusan megjelenik az alkalmaz n.

x EZ és AP méd: /7 U-Smart ﬁ,ﬁb\ﬁkaban kattintson a
jobb felsé sarokban talalhato + gombra. Kattintson a

U Smart Temperature & Humidity Sensor clemre. A jobb
5 sarokban valthat a7 EZ es a2z AP méd kozott
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CZ Pokracujte podle instrukci v aplikaci. WiFi sit ke které
chcete senzor pripojit musi byt typu 2.4 GHz, site 5 GHz
nejsou podporovany. Heslo pro WiFi nesmi obsahovat
specialni znaky ~1@#$% " &*()

EN Follow the instructions in the application. The Wik
network to which you want to connect the sensor must
be of the 2.4 GHz type, 5 GHz networks are not
supported. WiFi password cannot contain special
characters ~1@#$%"&*()

SK Pokracujte podla indtrukcii v aplikacii. WiFi siet ku
ktorej chcete sensor pripojit musi byt typu 2.4 GHz, siete
5 GHz nie su podporované. Heslo pre WiFi nesmie
obsahovat specialine znaky ~1@#$%&*()

PL Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji. Sie¢ WiFi, do
ktorej cheesz podtaczye czujnik, musi byc typu 2,4 GHz,
sieci 5 GHz nie sg obstugiwane. Hasto Wi-Fi nie moze
zawierac znakow specjalnych ~1@#$% &*()

HU Kovesse az alkalmazas utasitasait. A WiFi haldzatnak,
amelyhez az érzékelot csatlakoztatni kivanja, 2,4 GHz-es
tipusunak kell lennie, az 5 GHz-es haldzatok nem
tamogatottak. A WiFi jelszo nem tartalmazhat specialis
karaktercket ~1@#$%"&*()







CZ Informace o senzoru

EN Information about the sensor
SK Informacie o senzoru

PL Informacje o czujniku

HU Az érzékeld informacioi

CZ Teplota a vihkost

EN Temperature and humidity
SK Teplota a vihkost

PL Temperatura i wilgotnosc

HU Homérseklet és paratartalom

CZ Informace o teploté a vihkosti

EN Information about temperature and humidity
SK Informécie o teplote a vihkosti

PL Informacje o temperaturze i wilgotnosci

HU Homérsekleti és paratartalmi informaciok

CZ Graf hodnot. Kliknutim zobrazite vice informaci.
EN Chart. Click to see more details

SK Graf hodnét. Kliknutim zobrazite viac informacii
PL Wykres. Kliknij, aby zobaczyc wigcej szczegodtow.
HU Diagram. Kattintson ide tovabbi részletek
megtekintésehez
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CZ Historie alarmd a automatizaci

EN History of alarms and automations

SK Historia alarmov a automatizaciou

PL Historia alarmow i automatyki

HU A riasztasok és az automatizalas torténete

CZ Nastaveni automatizace
EN Automation settings

SK Nastavenie automatizacie
PL Ustawienia automatyzacji
HU Automatizalasi beallitasok

CZ Nastaveni senzoru
EN Sensor settings

A SK Nastavenie senzora
PL Ustawienia czujnika
HU Az érzekeld beallitasai
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CZ Prepnuti mezi grafem teploty a vinkosti

EN Temperate and humidity cahrt switch

SK Prepnutie medzi grafom teploty a vihkosti
PL Przetaczanie miedzy wykresem temperatury i
wilgotnosci

HU Valtas a homérséklet és a paratartalom
grafikon kozott

CZ Prepnuti ¢asového obdobi
EN Time period switch

SK Prepnutie ¢asoveho obdobia
PL Zmien okres czasu

HU Idészak valtasa

CZ Export naméfenych hodnot
EN Export of measured values
SK Export nameranych hodnot
PL Eksport wartosci pomiarowych
HU A mért értékek exportdlasa



Settings

Tomperature alarm

Humidity alarm

Low & high temperature

Low & high humidity

Notfcations

Highttemperature

40%
Battery Power
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20.0'C~28.0°C

40%~51%

©




CZ Stav baterie

EN Battery level

SK Stav baterie

PL Stan baterii

HU Akkumulator allapot

CZ Zpusob napajeni

EN Power

SK Spdsob napajania

PL Sposdb zasilania

HU Mozgaserzekelési rekordok

CZ Stav upozornéni a alarmu
EN Alarm and notification status
SK Stav upozornenia a alarmu
PL Stan alertow i alarmow

HU Riasztas és riasztas allapota

CZ Zvukovy alarm
EN Sound alarm

SK Zvukovy alarm
PL Alarm dzwiekowy
HU Hangjelzes



CZ Nastaveni hodnot pro spusténi zvukoveho
alarmu a zobrazeni upozornéni na telefonu

EN Setting up values to trigger sound alarm and
phone notifications

SK Nastavenie hodnét pre spustenie zvukoveho
alarmu a zobrazenia upozornenia na telefone

PL Ustawianie wartosci wyzwalania alarmu
dzwiekowego i wyswietlania powiadomien na
telefonie

HU Ertékek bedllitédsa a hangos riasztas
kivaltasahoz és az értesitések megjelenitéséhez a
telefonon

CZ Upozornéni na telefonu

EN Phone notifications

SK Upozornenie na telefone
PL Powiadomienia na telefonie
HU Ertesitések a telefonon



CZ Zvukovy alarm - senzor zacne pipat pii prekrocent
nastavene nizkeé nebo vysoke teploty a vihkosti
Upozornéni na telefonu - aplikace zobrazi upozormeni pii
pfekroceni nastavene nizke a vysoke teploty nebo
vlhkost:

Automatizace - v aplikaci mizete nastavit propojeni a
vytvofit chytreé akce s dalsimi zafizenimi U-Smart.

EN Sound alarm - the sensor beeps when the set low or
high temperature and humidity is exceeded

Phone notification - the application displays a
notification when the set low and high temperature or
humidity is exceeded

Automation - you can set up smart functions witn other
U-Smart devices.

SK Zvukovy alarm - senzor zacne pipat or prekrocent
nastavenej nizke alebo vysoke teploty a vihkosti
Upozornenie na teleféne likécia zobrazi upozornenie
i nastavenej nizke a vysoke teploty alebo

Automatizacia - v aplikaci mozete nastavit prepojenie a
wytvorit chytré akcia s dalsimi zariadeniami U-Smart.

PL Alarm dzwigkowy - czujnik emituje syanat dzwiekowy
w przypadku przekroczenia ustawionej niskiej lub wysokiej



temperatury i wilgotnosci

Powiadomienie telefoniczne - splikacia wyswictla
powiadomienie w przypadku przekroczenia ustawionej
niskiej i wysokiej temperatury lub wilgotnosci.
Automatyzacja - w aplik moze: wiac potgczenia
i tworzyc inteligentne akcje z innymi urzadzeniami
U-Smart

HU Hangjelzés - az erzckelo sipol, ha a beallitott alacsony
vagy magas homersékletet Haratartalmat meghaladia
Telefonos értesités - o2 alkalmazas ertesitest jelen’t meg
a bedllitott alacsony és magas homérseklet vagy
paratartalom tullépésekor.

Automatizélds - a7 alkalmazasban kapcsolatokat hozhat
létre és intelligens muveleteket hozhat létre mas U-Smart
eszkozokkel




Amazon Alexa

CZ/ aplikaci Amazon Alexa kil
Smart Life Pridejte skil S
=, kiery mate pro U-Smart. Po pro
Alexa =

e na Skills & Games =

EN Click on the Skills & Games menu in the Amazon
lication and search for Smart Life Add Smart
ame username and password
connecting the account,
vill show up under Devices

Jse for U-Smart. A
supported devices

5 Skills & Games =
nart Life a prihlaste

SK WV aplikaci Amazon Alexa kiiknite
u\ h\ad,ﬂte Smart Life Priclajte skill

ar
ktoré podporuju A exu. F‘
poloZke Devices.

ena zariadenia najdete v

PL W Amazon Alexa k| Skills & Games | vszuka)
Smart Life. Dodaj skill Smart Life i zaloguj sig na konto,




ktore masz dla U-Smart. Po potaczeniu Alexa

E nie wyswietla urzadzenia U-Smart, ktore

uUjg Alexa. Potgczone urzadzenia mozna znalez¢ w
i Devices

HU Az Amazon Alexa al<almazasban kattintson a
Skills & Games clemre, és keresse meo a Smart Life
elemet. Adja hozza a Smart Life készseg

et, és jelentkezzen be U-Smart fidkjahoz hasznalt
felhasznaloneveével és jelszavaval. Csatlakozas u
Devices menuben minden, az Alexa altal tamogat:
eszkdz megjelenik.
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Google Home

C. 3 i Google Home «lknéte na + zvolte

i na Spolupracuje

Googlem Vyhled eJtn Smart L|fe e
ltery mate pro U-Smart Po

Google Home

U-Smart zaiizeni

EN Click on the + button in the Google Home 1!
nd c

SK V aplikaci Google Home kliknite na + zvolte
Nastavenie zariadenia o «/knite na Fungu]e s Googlom

PL '/ Google Home kliknij + wybierz Skonfiguruj
urzadzenie | k<N Obstugiwane przez Google /
Smart Life | zalogu sie na swoje konto w U-Smart 2o




potgczeniu obstugiwane urzgdzenia U-Smart po

automatycznie w Google Home

HU A Google Home alkalmazasban kattintson
+ gomb sget
Kattintson A Google-lal tarsithaté eszkdzék opciora
Keresse meg a Smart Life lgaltatast, és jelentkezzen
be az U-Smarthoz hasznalt felhasznalonevevel es
jelszavaval. A csatlakoztatas utan minden tamogatott
eszkdz megjelenik a Google Home alkalmazasban.
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CZ Baterie: 2x AAA 15V, WiFi: 80211 b/g/n 24GHz
Provozni teplota: -10°C az 55°C, Provozni vinkost: pod 90%
EN Battery: 2x AAA 15V, WiFi: 80211 b/g/n 24GHz,
Operating temperature: -10°C to 55°C, Operating humidity;
under 90%

SK Batérie: 2x AAA 1.5V, WiFi: 80211 b/g/n 24GHz
Prevadzkova teplota: -10°C az 55°C, Prevadzkova vihkost:
pod 90%

PL Baterie: 2x AAA 15V, Wi-Fi: 80211 b/g/n 2.4 GHz
Temperatura pracy: od -10°C do 55°C, Wilgotnosc pracy:
ponizej 90%

HU Akkumulator: 2x AAA 15V, WiFi: 80211 b/g/n 2.4 GHz,
Uzemi hédmeérséklet: -10°C - 55°C, Mukddési paratartalom
90% alatt

CZ Vyrobce
EN Manufacturer zn?ka)xnCzechaz.%7
SK Vyrobca olbenova &

198 00 Prague 9,

P N
PL Producent Czech Republic

HU Gyarto



+420 800 118 629 servis@umax.cz

Umax Czech a.s., Kolbenova 962/27e, 198 00
Prague 9, Czech Republic

6O O

WWW.Umax.cz Umax.cz UMAX Czech Republic  UMAX Czech
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Dovozce timto prohlasuje, Ze toto bezdrdtové zaizeni splfiuje zkladni pozadavky a dalsi
relevantni podminky smérnice RETTE a smérnice 2014/53/€U pro radiova zafizeni v
platném znéni. ProhldSeni o shodé pro EU najdete na www.umax.cz

Newyhazutoclekrcks spotreice sko nettisény komundin odac poutite oddlend
sbérné zarizeni. e 0 dostupnych systémech sbéru ziskdte od mistiho

B o siokierd spostabes viiovtes na siaken manou sabespaend oy unikat
do podzemnich vod a dostat se do potravinového Fetézce, coz miize poskodit vase zaravi
Dalsi informace o sbéru, opakovaném pouZiti a recyklaénich programech vam poskytne
mistni nebo regionain ufad pro nakiadni s odpady.

Importer hereby declares that this wireless device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of the R&TTE Directive and Radio Equipment
Directie 2014/33/€0, a5 apiiable, A cony of the £U Declration of Conformity s
avalable at www.umax.cz.

0 not cisgose of lectrical appliances s unsorted municoa! wasts use separate
collection facillties. Contact rdine

Systoms available, f efcirical appllnces re cisposed of n fandiils or dumos, Razardous
Substances can leak into the groundwater and get into the food chain, damaging your
heslth and wellbeing, Please contact your ocal o regional waste authorty for more
information on collection, reuse and recycling prograr

Dovozca tymto vyhlasule, 2 toto bezdrotové zariadenie spliia zakiadné poziadavky a iné
relevantné podmienky smernice R&TTE a smernice 2014/53/EU pre rddiové zariadenia v
‘platnom zneni. Vyhldsenie o zhode pre EU ndjdete na www.umaxcz

Newyhadizuje clektické spotrebice ko netredeny komunsiny odpac, poutite oddelend
Zberné zariad icie o dostupnych systémoch zberu ziskate od miestneho uradu.
B okt spotrooiis Neiseant o ko mate nebezpens ity unikat do

Ppodzemnych vod a dostal sa do potravinového refazea, o méZe poskodit vase zoravie.
Batse inormécie o bere, opskovanom poutir a recyaénych raramoch i soueyine
miestny alebo regionsiny urad pre nakladanie s odpat

Importer ) 20 zg00ne 2
Zasadiiczymi wymaganiami oraz pozostalymi stosownymi postanowieniami odpowiednio
Dyrektywy R&TTE oraz Dyrektywy dotyczace] urzadzeri radiowych 2014/53/EU. Kopia
Dekiaracji zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej jest dostepna pod adresem
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Pouyzszy symbel oznacza, 2e zgochie = lolalnymi przpisam zolecane est speciane
r wyrz

oo, 6 produkt fost utvlzoany w s50558, Kiory chront zerowte it | Srodomisko.

Az importor kijelenti, hogy ez a vezeték nélkuli eszkoz megfel

o2 RATTE rnyel és o récicberendezdsekre vonatozs 2014/5;/&/ rnyel sopvets
kovetelményeinek és egye inek. Az EU-megfelel

oiatosat minctets o poceckons bomon elintress meg e crmanns

Az alleromas kiszOlkoket ne kezals fommundls huleddudnt, skdiontve yditse

azokat. Veaye fel a kapcsolatot a helyi hatdsaggal a rendelkezésre &l Gyalte
kapcsolatos

hulladklerakskban vagy szemettelepen helyezik el VESIE/,VES magok seroghatna

toajvizhe 63 bejuthatnak ae Gleimiszarin veron satereiget veoye e

Caceatot & et vy reslontis foaskeceals ool v sontons iormaeina

van sziksége a gydijtési, Ujrafelhasznaldsi és ujrahasznositdsi programokrol.
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